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1 Tietoja kdyttoohjeesta
11 N&itd ohjeita koskien

Tamad kdyttoohje mahdollistaa pumpun turvallisen
asennuksen ja ensimmadisen kdyttéonoton.

= Ennen kaikkia toimenpiteita on tama kadyttoohje
luettava ja sitd on sdilytettdva aina hyvin kasilla
olevassa paikassa.

= Pumpussa olevia tietoja ja merkint6ja on noudatettava.

= Pumpun asennuspaikalla voimassaolevia mdardyksia on

noudatettava.

1.2 Alkuperidinen kdyttoohje
Saksankielinen versio on alkuperdinen kayttdohje.
Kaikki muut kieliversiot ovat alkuperdisen kdyttdohjeen

kaannoksia.
1.3 Turvallisuustiedot

1.3.1  Turvallisuusohjeiden merkinta
Tassd asennus- ja kdyttoohjeessa annetaan ohjeita ja
turvallisuusohjeita esine- ja henkilévahinkojen
valttamiseksi:
= Turvallisuusohjeet henkildvahinkojen estamiseksi
alkavat huomiosanalla, niissa on vastaava symboli.
= Turvallisuusohjeet esinevahinkojen estamiseksi alkavat

huomiosanalla, mutta niissa ei ole symbolia.

Huomiosanat

= Vaara!
Noudattamatta jattaminen johtaa kuolemaan tai
erittdin vakaviin vammoihin!

= Varoitus!
Noudattamatta jittidminen voi aiheuttaa (erittéin)
vakavia vammoja!

= Huomio!
Noudattamatta jattdminen voi johtaa
omaisuusvahinkoihin ja laitteen rikkoutumiseen
korjauskelvottomaksi.

= Huomautus!

Tuotteen kdyttoon liittyva hyodyllinen huomautus.

Symbolit

Tdssd ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:

‘ Yleinen varoitussymboli
‘ Vaara sahkojannitteen vuoksi
A Varo kuumia pintoja

A Varoitus magneettikentista

Tietoja kdyttoohjeesta

Huomautukset

13.2

Henkil6ston patevyys

= Kdyttohenkildston on tunnettava koko jarjestelmdn
toimintotavat.

= Asennuksen/purkamisen saavat suorittaa vain
ammattilaiset, joilla on oltava koulutus kyseisen
rakennuspohjan tarvittavista tyokaluista ja
kiinnitysmateriaaleista.

= Sdhkotoitd saavat suorittaa vain sahkdalan
ammattilaiset (EN 50110-1:n mukaisesti).

Sdhkoalan ammattilaisen mddritelmd
Sahkoalan ammattilainen tarkoittaa henkil6a, jolla on
asiaan kuuluva ammatillinen koulutus, tiedot ja

kokemus ja joka tuntee sdhkoon liittyvat vaarat.

Pumpun kuvaus

Yleiskatsaus

Fig. 1: Yleiskatsaus laippa- ja kierreliitantdapumppuun

(vakiopumppu)

1. Pumpun pesa

2. Moottori

3. Saatémoduuli

4. LED-ndyttd ja hdiridilmoitus-LED
5. Kayttopainike

6. Pistoke

2.2 Pumpun kuvaus

High efficiency -pumppu Wilo-Yonos MAXO-Z
vakiopumppuna laippa- tai putkiliittimelld on
markdmoottoripumppu, jossa on
kestomagneettiroottori ja integroitu paine-erosdato.
Pumppujen materiaalivalinta vastaa tekniikan nykyista
tasoa ja siind on otettu huomioon Saksan

ympéristéministeridn (UBA) ohjesuositukset.
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Turvallisuus

Tehonrajoitus Tiedot Arvo

Pumppu on varustettu tehonrajoitustoiminnolla, joka EN 61800-3:2004+A1:2012 /
suojaa ylikuormitukselta. Silld voi olla vaikutusta myds kotitalousympéristd (C1)

virtaamaan.
Hairionsietokyvyn standardi:

2.3 Tyyppiavain

EN 61800-3:2004+A1:2012 /

Esimerkki: Yonos MAXO-Z 40/0,5-12 teollisuusymparisté (C2)
Yonos MAXO  Pumpun nimike Emissio-melutaso <52 dB(A)
Peruskuormapumppu kiyttoveden Katso lisdtietoja tyyppikilvestd ja tuoteluettelosta.
-Z
kiertojarjestelmille s .
2.5 Minimitulopaine
40 Laippaliitdntd DN 40
Nimelliskoko Aineen lampaétila
0,5: Miniminostokorkeus, m
0-+50°C
0,5-12 12: Maksiminostokorkeus, m I T
RP1 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
=0m?
Q /h RP 1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
2.4 Tekniset tiedot DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar
0-+80°C
! HUOMAUTUS
Voimassa 300 m merenpinnan yldpuolelle saakka.
Lisdys korkeampia paikkoja varten +0,01 bar/100 m.
@ 0 - +40°C
)
%o =95% 3 Turvallisuus
1~230V +10% 31 Madrdystenmukainen kaytto
6 50/60 Hz Kiivits
Al<3,5mA aytto
Yonos MAXO-Z -mallisarjan kiertovesipumppuja saa
)) < 52 dB(A) kéyttdi ainoastaan nesteiden pumppaukseen
| juomavesikiertojarjestelmissa.
- g ‘ Sallitut pumpattavat aineet
N~
/.\l\ ’ = Kdyttovesi EY-juomavesidirektiivin mukaan.
= Kdyttovesija juomavesimadrdyksen mukainen vesi
(TrinkwV).

Fig. 2: Tekniset tiedot

. e
Sallittu pumpattavan aineen 0 — 80 °C (lyhytaikaisesti (2 h): Omaisuusvahinkoja!
lampétila +110°C)

Kemialliset desinfiointiaineet voivat johtaa

materiaalivaurioihin.

Sallittu ympdristdlampétila 0-+40°C

Maksimaalinen suhteellinen 95 %

Sallitut ldmpatilat
ilmankosteus
0°C-+80°C
Verkkojinnite 1~ 230V +/-10 % 50/60 Hz
Vikavirta Al <35mA 3.2 Virheellinen kaytto
VAROITUS! Pumpun virheellinen kadytto voi johtaa
Sdahkémagneettinen Hairiosateilyn standardi:

vaarallisiin tilanteisiin ja omaisuusvahinkoihin.

yhteensopivuus L Lo L
= Ald koskaan kdyta muita pumpattavia aineita.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos MAXO-Z 5
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3.4

= Herkésti syttyvit materiaalit/aineet on aina pidettévé
kaukana tuotteesta.

= Ald koskaan anna asiattomien henkildiden suorittaa
toitd.

= Ald koskaan kaytd ilmoitettujen kiyttdrajojen
ulkopuolella.

= Ald koskaan suorita mitiin omavaltaisia muutoksia.

= Kdytd vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja valtuutettuja
varaosia.

= Ald koskaan kayta vaihekulmamuutoksella

Laitteen ylldpitdjan velvollisuudet
Ylldpitdjan on:

= Asennus- ja kdyttoohje on toimitettava henkildston
omalla kielella.

= Kaikki tyot saa suorittaa vain pdteva
ammattihenkil6kunta.

= Varmista henkilston tarvittava koulutus suoritettavia
toitd varten.

= Varmista henkiloston vastuualueet ja vastuut.

= Perehdytd tyontekijoitd jarjestelmdn toimintatapoihin.

= Sdhkovirran aiheuttamat vaarat on suljettava pois.

= Varusta jdrjestelman sisdpuolella olevat vaaralliset osat
(darimmiisen kylmi, ddrimmiisen kuuma, pyérivi jne.)
kosketussuojalla.

= Vialliset tiivisteet ja liitdntdjohdot on vaihdatutettava.

= Herkdsti syttyvat materiaalit on aina pidettdva kaukana
tuotteesta.
Tuotteessa olevia huomautuksia on noudatettava
ehdottomasti ja ne on pidettdva jatkuvasti luettavissa:

= Varoitukset

= Tyyppikilpi

= Pygrimissuunnan nuoli/virtaussuunnan nuoli

= Liitdnt6jen merkinndt
Tatd laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset seka
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
ovat rajoittuneet tai joiden tiedoissa ja kokemuksissa
on puutteita, jos heitd valvotaan tai jos heitd on
opastettu kdyttamadan laitetta turvallisestija he
ymmadrtavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa
leikkid laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa

laitetta ilman valvontaa.

Turvallisuusohjeet

Sdhkovirta

‘ VAARA

Sahkoisku!
Pumppu on sahkdkdyttoinen. Sahkdisku aiheuttaa

hengenvaaran!

Kuljetus ja varastointi

= Vain sdhkodalan ammattilaiset (EN 50110-1:n mukaan)
saavat suorittaa toitd sdhkokomponenteille.

= Ennen kaikkia toitd on virtaldhde kytkettdva pois paalta
ja varmistettava uudelleenaktivointia vastaan. Viela
vallitsevan ja ihmisille vaarallisen kosketusjannitteen
takia saatomoduulille tehtdvat tyot saa aloittaa vasta
5 minuutin odotusajan kuluttua.

= Ali koskaan avaa sdatdmoduulia 3l3kd irrota
kadyttoelementteja.

= Kdyta pumppua vain ehjien osien ja liitantdjohtojen

kanssa.

Magneettikenttd

‘ VAARA

Magneettikentta!

Pumpun sisdpuolella oleva kestomagneettiroottori
voi osiin purettaessa olla hengenvaarallinen
henkildille, joilla on ladketieteellisia implantaatteja

(esim. syddmentahdistin).

= Roottoria ei koskaan saa poistaa.

Kuumat Romponentit

A VAROITUS

Kuumat komponentit!
Pumpun pesd ja markdmoottoripumppu voivat

kuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

= Kdyton aikana saa koskettaa vain sdatémoduuliin.
= Anna pumpun jadhtya ennen toiden aloittamista.

= Ald tuo pumpun ldhelle herkisti syttyvid materiaaleja.

Kuljetus ja varastointi

Toimituksen sisdlto
= Pumppu
= 8x aluslevy M12 (vain laippapumppu)
= 8x aluslevy M16 (vain laippapumppu)
= 2x tasotiiviste (vain pumppu kierreliitdnngilla)

= Asennus- ja kdyttoohje kompakti

Lisdvarusteet
Erikseen saatavilla:

= Ldmpderistevaippa

Kuljetustarkastus
Toimitus on vastaanotettaessa heti tarkastettava
mahdollisten vaurioiden ja osien tdydellisyyden

suhteen. Tee tarvittaessa valitus valittomasti.

WILO SE 2017-03



Asennus

4.4 Kuljetus- ja varastointiedellytykset

= Kanna laitetta vain moottorista tai pumpun pesdstd =»
Fig. 3.

= Varastoi laite alkuperdisessa pakkauksessa.

= Varastoi pumppu vaakasuoralle alustalle.

= Suojattava kosteudelta ja mekaanisilta kuormilta.

= Kuivaa pumppu kiytdn (esim. toimintotesti) jilkeen
huolellisesti ja varastoi se enintddn 6 kuukauden ajaksi.

= Sallittu Idmpotila-alue: -20 °C — +40 °C

4.5 Kuljetus

> 60 kg

Fig. 3: Kuljetus

= Kanna laitetta vain moottorista tai pumpun pesasta.

= Kdyta tarvittaessa nostolaitetta, jonka nostokyky on

riittava.
5 Asennus
5.1 Henkilostovaatimukset

Asennuksen saavat suorittaa ainoastaan patevat alan

ammattilaiset.

5.2 Turvallisuus asennettaessa

VAROITUS

Kuumat pumpattavat aineet!

Kuumat aineet voivat johtaa palovammoihin. Ota
huomioon ennen pumpun asennusta tai irrottamista

tai koteloruuvien avaamista seuraavat seikat:

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos MAXO-Z

1. Sulje sulkuventtiilit tai tyhjennd jdrjestelma.

2. Anna jarjestelman jadhtya tdysin.

5.3 Asennuksen valmistelu
1. Suorita kaikki hitsaus- ja juottotyo6t loppuun.
2. Huuhtele jarjestelma.

3. Pumppu on varustettava edestd ja takaa
sulkuventtiileilld. Suuntaa pumpun yldpuolella olevat
sulkuventtiilit sivuttain, jotta vuotovesi ei tipu

sddtomoduulin paalle.

4. Varmista, etta pumppu voidaan asentaa ilman

mekaanisia jannitteita.

5. Jatd 10 cm:n etdisyys saatomoduuliin, jotta se ei

ylikuumene.

5.4 Sallitut asennusasennot

Fig. 4: Sallitut asennusasennot

5.5 Ulkoasennus
Huomioi ulkoasennuksen yhteydessa lisaksi:
= Asenna pumppu kaivoon.
= Varmista, ettd kdytdssa on kansi, joka suojaa
ympdristévaikutuksilta (esim. sade).

= Huomioi sallitut ymparistoolosuhteet ja suojaluokka.

5.6 Suoristus

Moottorin pdd on suoristettava asennuspaikan mukaan.



Fig. 5: Moottorin suoristus
1. Tarkista hyvaksytty asennuspaikka =» Fig. 4.

2. LOysaa moottorin padtd ja kddnna sitd varovasti =» Fig.
5.

Ald irrota sitd pumpun pesasti.

HUOMIO
Omaisuusvahinkoja!

Tiivisteen vauriot johtavat vuotoihin.

= Ald irrota tiivistetts.
5.7 Asennus

5.7.1 Laippapumpun asennus

Ruuvit ja véddntomomentit

Laippapumppu PN 6 m DN 40 m

Ruuvin ldpimitta M12 M12 M12 M12
Lujuusluokka = 4,6 = 4,6 =4,6 =4,6

Kaynnistysvaanto-  40Nm | 40Nm | 40Nm | 40 Nm

momentti

=55mm| = =260m | =60mm

Ruuvin pituus

Laippapumppu

PN 10

Ruuvin ldpimitta M 16 M 16 M 16 M 16
Lujuusluokka >4,6 >4,6 >4,6 >4,6

Kaynnistysvdanto- 95Nm [ 95Nm | 95Nm | 95Nm

momentti

=260mm|=60m |=65m |=65mm

Ruuvin pituus

Asennus

= Ald koskaan yhdistd 2 kombilaippaa toisiinsa.
Asennusvaiheet

‘ VAROITUS

Kuumat pinnat
Putket voivat olla kuumia. Talloin on olemassa

palamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.

= Kdytd suojakdsineita.

Fig. 6: Sulje sulkuventtiili.

1. Sulje sulkuventtiilit pumpun edestd ja takaa.

WILO SE 2017-03



Asennus

Il
| lf
ﬁuﬂ%ﬂ%ﬁﬂm

Fig. 7: Pumpun asettaminen

2. Aseta pumppu ja 2 sopivaa tasotiivistettd putkeen

niin, etta laippa voidaan ruuvata pumpun tuloon ja
|dht66n. Pumpun pesdn nuolen on oltava ) -
punp Fig. 9: Avaa sulkuventtiili.
virtaussuunnassa. -
4. Avaa sulkuventtiilit pumpun edestd ja takaa.

5. Tarkista tiiviys.

5.7.2  Asenna kierreliitintapumput

‘ VAROITUS

Kuumat pinnat
Putket voivat olla kuumia. Tall6in on olemassa

palamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.

= Kdytd suojakdsineita.

1. Asenna sopivat putkiliittimet.

Fig. 8: Pumpun asennus

3. Ruuvaa laippa sopivilla ruuveilla mukana
toimitettuihin aluslevyihin. Huomioi annetut

vaantomomentit!

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos MAXO-Z



3. Asenna pumppu ja mukana toimitetut tasotiivisteet
paikalleen.
4. Ruuvaa pumppu liitosmuttereilla. Pida kiinni vain

pumpun pesdn avainpinnoista.

Fig. 10: Sulkuventtiilien sulkeminen

2. Sulje sulkuventtiilit pumpun edestd ja takaa.

Fig. 12: Sulkuventtiilien avaaminen
5. Avaa sulkuventtiilit pumpun edestd ja takaa.

6. Tarkista tiiviys.

Fig. 11: Pumpun asennus
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Liitanta

5.7.3 Eristys = Suurin sulake: 10 A, hidas sulake tai C-ominaisuuksilla
Vain juomavesikdytdssd, kun aineen limpétila on \iarustettu katkaisin.
> 20°C = Ald koskaan asenna keskeytymatdnta virtaldhdetta tai
IT-verkkojannitesyottod.
= Pumpun ulkoisen liitdnnadn yhteydessa on jannitteen
yksi tahdistus (esim. vaihekulmamuutos) deaktivoitava.
= Pumpun kytkenti Triacs/puolijohdereleen kautta on

tarkastettava yksittdistapauksissa.

= Deaktivointi asiakkaan hankittavalla verkkoreleella:

Nimellisvirta = 10 A, nimellisjdnnite 250 V AC

= Kdynnistystiheys on otettava huomioon:
— Piille-/poiskytkennit verkkojinnitteen kautta
=100/24 h
— =20/h kytkentitaajuudella 1 min. p3ille-/
poiskytkentdjen valilld verkkojdnnitteen kautta
= Suojaa pumppu vikavirtasuojakytkimell3 (tyyppi A tai
B).

= Vuotovirta 4 < 3,5 mA

= Sdhkdasennus on tehtdva kiintedlld liitantdjohdolla,

jossa on pistoke tai kaikkinapainen kytkin, jonka

koskettimen katkaisuvali on vahintddan 3 mm
(VDE 0700/0sa 1).

= Vuotovettd vastaan ja vedonpoistajaksi

kaapelildpiviennissd on kdytettdva riittavalla
ulkohalkaisijalla varustettua liitdntdjohtoa.

= Aseta liitantdjohto niin, ettei se kosketa putkia tai

pumppua.
6.3 Liitantamahdollisuudet
Fig. 13: Eristys, kondenssiveden vapauttaminen —
1. Kiinnitd limpderistevaippa (lisdvaruste) pumpun pesiin. 6
1~230V
Kylmdivesikdytto L -
1. Kayta tavallisia, diffuusiosuojattuja eristemateriaaleja. glE
Vapauta kondenssivesiviemdrit.
3~400V
6 Liitdnta L1
L2
e e L3 —
6.1 Henkildstovaatimukset N $230v
= Sdhkotoitd saavat suorittaa vain sahkoalan Pe
ammattilaiset (EN 50110-1:n mukaisesti).
. 3~230V
6.2 Vaatimukset L1
L2 i —
230V
HUOMIO :;-:’ Pe 12V DC, 10 mA
Virheellinen liitinta E— max:
250V AC, 1A

Jos pumppu asennetaan vadrin, sdahkolaitteet voivat . . .
Fig. 14: Liitdntdmahdollisuudet

vaurioitua.
Pumppu voidaan liittaa verkkojannitesydttoon, jolla on
seuraavat jannitearvot:
= Katso tyyppikilvessd olevat jannitearvot. . 1~230V

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos MAXO-Z 11



= 3~ 400 V nollajohtimella

= 3~ 400 V ilman nollajohdinta (verkkomuunnin
kytkettyna)

= 3~230V

6.4 Yleishilytysilmoitus (SSM)
Vleishilytyksen kosketin (potentiaalivapaa avautuva
kontakti) voidaan yhdistéi kiinteistdautomaatioon.
Sisdinen kosketin on suljettu seuraavissa tapauksissa:
= Pumppu ei saa virtaa.
= Hairiditd ei ole.

= Sdatomoduuli on pois paalta.

‘ VAARA

Sahkoisku!
Jannitesiirron aiheuttama hengenvaara, jos verkko-
ja SSM-johdin viedddn yhdessa 5-napaiseen

kaapeliin.

= Al3 liitd SSM-johdinta turvapienjédnnitteeseen.

= Kdytd kaapelia 5 x 1,5 mm?2.

Liitdntdarvot
= Pienin sallittu: 12 V DC, 10 mA
= Suurin sallittu: 250 VAC, 1A, AC1

Liitettdessa SSM-johdin verkkopotentiaaliin:

= Vaihe SSM = vaihe L1

6.5 Liitants
‘ VAARA
Sahkoisku!

Liitettdessa pumppua on olemassa hengenvaara

sdhkdvirran johdosta.

= Irrota virtaldhde ennen tdiden aloittamista.
= Sdhkoasennuksen saa suorittaa vain pateva sahkdalan

ammattihenkilokunta.

12

Liitanta

SSM

@ 8-10 mm
min: 2x0,5 mm?
max: 2x1,5 mm?

@ 8-10 mm
min: 3x1,5 mm?
max: 3x2,5 mm?

Fig. 15: Liitdnndn valmistelu

1. Irrotavirtalahde.

2. Valmistele johtimet kuvan tietojen mukaan.

Fig. 16: Pistokkeen irrottaminen
3. Irrota ruuvit pistokkeesta.

4. Irrota pistoke.

WILO SE 2017-03



Liitdntd

Fig. 17: Pistokkeen avaaminen
5. Ruuvaa irti kaapelildpiviennit.

6. Avaa pistoke.

a— a—

Fig. 19: Liitanta

9. Kiinnitd johtimet paikoitustarkasti.

[

.
\

Ly e

Fig. 18: Liitanta / @1 {&{@ §\/

7. Vie liitdntakumi kaapelildpivientien Idpi pienelld ruuvitaltalla. / \ \ S
p l““ul”\‘v

L=
, \
8. Viejohtimet kaapelilapiviennin lapi liitdntdholkkiin. // Y (‘\ \
N
AN / &
N

\.ﬁ"q/
%

2N
\

Fig. 20: Pistokkeen sulkeminen

10. Sulje pistoke ja ruuvaa kiinni kaapelilapiviennit.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos MAXO-Z 13



n Kayttoonotto

Kayttotap | Jarjestelmityyp

Jdrjestelman ominaisuudet

a pi
Kierrosluku Juomaveden Vakiovirtaama
tasainen kiertojdrjestelmat
(c1,c2,c3)
Juomaveden Juomaveden
kiertojarjestelmat | kiertojarjestelmat, joissa
termostaattisesti sddtelevat
linjasulkuventtiilit.
Paine-ero = Paine-ero pidetddn
vakio Ap-c jatkuvasti sdddetyssa
paine-eron
asetusarvossa H.
Suositellaan jarjestelmiin,
joissa on tasapainotusventtiili
7.4 Kdyttotavan ja pumpputehon sddtaminen
Tehdasasetus

Fig. 21: Pistokkeen asennus Pumput toimitetaan sadtotavassa Ap-c.

11. Aseta pistoke paikoilleen ja kiinnitd ruuveilla. Asetusnostokorkeus on pumpputyypista riippuen
12. Kiinnits virtalihde. esisdddetty vdlille Y2 ja % maksimaalisesta
asetusnostokorkeudesta (katso pumpputiedot

tuoteluettelossa). Mukauta korkeutta kéyttétavan ja

7 Kadyttoonotto
Y pumpputehon mukaan.
7.1 llmaus Suorita sdddot
1. Taytd jailmaa jarjestelma asianmukaisesti. Jarjestelma suunnitellaan niin, ettd on olemassa
» Pumppu ilmautuu itsendisesti. maaritty toimintapiste (juomavesiputkiston

kokonaisvastus). Sdddi kdyttéonoton yhteydessi

7.2 Huuhtelu . .
pumpputeho (nostokorkeus) toimintapisteen

1. Huuhtele jarjestelma ennen kéytt6onottoa. mukaisesti. Vaihtoehtoisesti valitse kiyttotavaksi
2. Irrota pumppu ennen paineenvaihtohuuhtelua. vakiokierrosluku:
3. A'a suorita kemiallisia huuhte'uja' 1. Saada haluttu kayttotapa kayttopalnlkkee”a.

v e . » LED-ndytto nayttda kdyttotavan (c1, c2, c3) tai
7.3 Kdyttotavan valinta Y y y ( )

sdddetyn asetusarvon yksikéssd m (Ap-c, Ap-v).

= ap-c = 1. S&4da asetusarvo kiantamilla kiyttdpainiketta (vain
1 I I Ap-c, Ap-v).
8 Vikojen korjaaminen
Q Q Q
Fig. 22: Kdyttotavan valinta
g y 8.1 Henkilostovaatimukset
Kayttotap | Jarjestelmatyyp Virheitd saavat korjata vain pdtevdt ammattilaiset.

Jarjestelmdn ominaisuudet

Sdhkoasennuksia saavat suorittaa vain patevat

Juomaveden Juomaveden sahkoalan ammattilaiset.

MUUttuva . ces . . PRI . . .
. kiertojdrjestelmat | kiertojarjestelmat, joissa
paine-ero T “
termostaattisesti sddtelevat
Ap-v

linjasulkuventtiilit
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Vikojen korjaaminen

8.2 Turvallisuus vikoja korjattaessa
‘ VAARA
Hengenvaara!

Kosketusjdnnitteen aiheuttama hengenvaara

pumpun katkaisun jalkeen.

= |rrota virtaldhde kaikkinapaisesti ennen tdiden
aloittamista.
= Aloita ty6t vasta 5 minuutin kuluttua virtaldhteen

irrottamisesta.

8.3 Vikataulukko

Pumppu ei kdy, kun Sulake on viallinen. | Tarkista sulake.

virransy6tto on Tarkista jannite.

kytketty padlle. Ei jannitettd.

Kavitaatiota Paineen

riittdmattoman sdilyttaminen /
menosyottopainee | jarjestelmdpaineen
n vuoksi. kohottaminen.
Pumppu pitia Huomioi sallittu

33nta. painealue.

Tarkista
nostokorkeus ja
mukauta sitd

tarvittaessa.

Asetusarvo on Korota asetusarvoa.

Lamminvesi ei

limpene lyhyessd  sdddetty liian Kayttétavan Ap-c

ajassa. alhaiseksi. sE5taminen.

8.4 Halytykset
= Ndytetdan ilmoitus.
= Hairidilmoitus-LED palaa.
= SSM-kosketin avautuu.
= Pumppu kytkeytyy pois pdaltd ja yrittaa kdynnistya
uudelleen sddnndllisin vdliajoin. E10-tilassa pumppu

kytkeytyy pois paalta 10 minuutin kuluttua.

Syy Tarvittavat
toimenpiteet
Alijdnnite Virtaldhde Tarkista
EO4 verkon puolella | verkkojdnnite.
liian alhainen.
Ylijdnnite Virtaldhde Tarkista
EO5 verkon puolella | verkkojannite.
liian korkea.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos MAXO-Z

Syy

Tarvittavat

toimenpiteet

Tarkista virtaama

Turbiinikdytto Pumppu kdy
takaperin. ja kiinnita
E09Y takaiskuventtiili
tarvittaessa
takaisin.
o Tukkeutuminen | Roottorion Ota yhteys
tukkeutunut. asiakaspalveluun.
E21? Vlikuormitus Moottori on Ota yhteys
raskasliikkeinen. | asiakaspalveluun.
Oikosulku Moottorin Ota yhteys
E23 sahkdvirta liilan | asiakaspalveluun.
korkea.
£75 Koskettimet/ Kaimitys Ota yhteys
kaamitys viallinen. asiakaspalveluun.
Moduulin Moduulin sisdosa | Tarkista
E30 ylikuumenemine | liilan ldmmin. kdyttoolosuhteet
n
Teho-osan Ympadristolampdt | Tarkista
E31 ylildmpdtila ila liian korkea. kayttoolosuhteet
o Elektroniikkaviat | Elektroniikka Ota yhteys
viallinen. asiakaspalveluun.
Jos hdiriota ei voi poistaa, ota yhteyttd korjaajaan tai
asiakaspalveluun.
Y vain pumput, joissa P1 = 200 W
2 LED-ni4yton lisaksi hilytys-LED nayttas jatkuvaa
punaista valoa.
"Katso my®és varoitus E21
8.5 Varoitukset
= Ndytetdan ilmoitus.
= Hairidilmoitus-LED ei pala.
= SSM-kosketin ei avaudu.
= Pumppu kay rajoitetulla teholla edelleen.
Syy Tarvittavat
toimenpiteet
Generaattorikdyt | Pumppuhydraulii | Tarkista
to kka on jarjestelma.
E07 .
virtauksen
alainen
E11 Kuivakadynti llmaa pumpussa. | Tarkista aineen

paine ja maard.
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Varaosat

Syy Tarvittavat kauppiaalta, jolta olet ostanut tamdn tuotteen.

toimenpiteet Lisdtietoja kierrdtyksestd on osoitteessa www.wilo-

recycling.com.

Ylikuormitus Moottori on Tarkista

raskasliikkeinen. | ympdristéolosuht
Pumppua eet.

kaytetddn
teknisten

madrittelyjen

£21) ulkopuolella
(esim. korkea
moduulin
ldmpatila).
Kierrosluku on
alhaisempi kuin
normaalikdytdssa
Y vain pumput, joissa P1 = 200 W
Y Katso my6s halytys E21
9 Varaosat
Hanki varaosia vain huoltoliikkeesta tai
asiakaspalvelusta.
10 Havittaminen

10.1 Tiedot kdytettyjen sdhko- ja elektroniikkatuotteiden
kerdykseen
Tamadn tuotteen asianmukaisen hdvittamisen ja
kierratyksen avulla voidaan vdlttdaa ymparistévahingot

ja henkilokohtaisen terveyden vauriot.

HUOMAUTUS

Havittaminen talousjitteen joukossa on
kielletty!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauksessa

|33

tai niilden mukana toimitetuissa papereissa voi olla
tama symboli. Se tarkoittaa, etta kyseisia sahko- ja
elektroniikkatuotteita ei saa havittda talousjatteen

joukossa.

Huomioi seuraavat seikat kdytettyjen tuotteiden
asianmukaisesta kasittelystd, kierrdtyksesta ja
havittamisesta:

= Vie tdmad tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun
kerdyspisteeseen.

= Noudata paikallisia maardyksia!
Saat tiedon asianmukaisesta hdvittdmisesta

kunnallisilta viranomaisilta, jatehuoltopisteesta tai
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihe,

We, manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

Yonos MAXO-Z ...

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant l'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014 /30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009 fir Nasslaufer-Umwélzpumpen , die durch die Verordnung 622/2012 gedndert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 16297-2

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division HVAC ) )
Person authorized to compile the technical file is : Svl;igtéll;/lanager - PBU Circulating Pumps

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrage 100

D-44263 Dortmund

Dortmund, Digital unterschrieben ®
%&éﬁk von Holger Herchenhein m lo
/ﬁ/a- 1 Datum: 2017.02.17
15:24:34 +01'00"
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2156057.01 (CE-A-S n°4178941)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bsirapckmn esmk
AEKNTAPALNA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE pgeknapupaT, 4e NpoAayKTUTe MOCOYEHU B HacTosiwaTa Aeknapaums
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha cneaHuTe eBpPONenckn ANPeKTUBK U
npuenuTe rm HaumoHa HW 3aKoHoAaTencTea:

MawwuHn 2006/42/EO ; EnektpoMarHuTHa ceBMecTtumocT 2014/30/EO ;
MpoaykTH, cBbp3aHu c eHepronoTpebnenneto 2009/125/E0

KaKTO ¥ Ha XapMOHM3WpaHWTe eBPONENCKNU CTaHAAPTHU, YNOMEeHaTV Ha
npeavliHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisdim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetické Kompatibilita 2014/30/ES ; Vyrobkd
spojenych se spotifebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ EK
WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoiovTa nou opifovral oTnv napolod eupwnaika

dnAwaon gival cUPPWVa PE TIG ITAEEIG TV NAPAKATW 0dNYIMV Kal TIG
€0VIKEG VOUOBETIEG OTIG OMoieg £XEl ETAPEPDE:

Mnxaviuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng cupBatoTntag 2014/30/EK ;
Suvdedeva e TNV evépyela npoiovra 2009/125/EK

Kal eniong Pe Ta €€NG EvapuovIouéva upwnaika NPoTuna nou avagépovral
oTnNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espafiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EU ;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassé vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EY ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Lisdksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tdirgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoirilnacht Leictreamaighnéadach 2014/30/EC ;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kdvetkez6 eurdpai iranyelvek elbirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetéségre 2014/30/EK ;
Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IS) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/EB ;
Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB

og samhafda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/CE ;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/EK ; Enerdiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekSéja lappusé.
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(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EG ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med falgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACIJA ZGODNOSCI WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE ;
Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;Z\O CE DE CONFORMIDADE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragao

obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/CE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declard ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii a3bik
[Oexknapauus o coorBeTrcTtBuu EBponeiickuMm HopMmam

WILO SE 3aaBnseT, 4To NpOAYKTbl, MepeyncnieHHble B AaHHOW Aeknapauuu
0 COOTBETCTBMM, OTBEYAIOT CNeAyoWwnM eBponencKuM AMpeKTnsam u
HaLMOHaNbHbIM NpeAnnCcaHnaM:

OupektnBa EC no MawmnHHOMY o6opyaosaHuto 2006/42/EC ; Onpektusa EC
no 3NeKTpoMarHnTHon coemectumoctn 2014/30/EC ; AnpekTmBa o
npoAyKuUMK, CBSI3aHHOW C sHepronoTpebneHmnem 2009/125/EC

1 rapMOHW3MPOBaHHbLIM €BPOMEeNCKMM CTaHAapTaM, YNOMSIHYTbIM Ha
npeablayLiein crpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklaracie, su v stlade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajtcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/ES ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
overensstammer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yénetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2014/30/AT ; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+9611 888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Januar 2016



wilo

Pioneering for You

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com
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